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Projekt rezolucji (art. 157 ust. 4 Regulaminu) w celu zastgpienia projektu rezolucji
nieustawodawczej A7-0009/2014
Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie unijnego planu przeciwdzialania

homofobii i dyskryminacji ze wzgledu na orientacje¢ seksualng i tozsamos$¢ plciowa

Parlament Europejski,

uwzgledniajac art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac art. 8 1 10 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, a w szczegolnosci jej art.
21,

- uwzgledniajac Konwencj¢ o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci,

- uwzgledniajac zalecenie CM/Rec(2010)5 Komitetu Ministrow Rady Europy dla panstw
cztonkowskich w sprawie srodkow zwalczania dyskryminacji ze wzgledu na orientacjg
seksualng lub tozsamo$¢ ptciowa, przyjete dnia 31 marca 2010 r.,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,,Strategia skutecznego wprowadzania
w zycie Karty praw podstawowych przez Uni¢ Europejska” (COM(2010)0573),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji ze stosowania Karty praw podstawowych UE za
2012 r. (COM(2013)0271) oraz towarzyszace mu dokumenty robocze,

— uwzgledniajac wniosek dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie wprowadzenia w Zzycie
zasady rownego traktowania osob bez wzgledu na religi¢ lub $wiatopoglad,
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niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualng (COM(2008)0426) oraz stanowisko
Parlamentu w tej sprawie z dnia 2 kwietnia 2009 1.,

— uwzgledniajac wytyczne na rzecz promowania i ochrony wszystkich praw cztowieka
przystugujacych lesbijkom, gejom, osobom biseksualnym, transptciowym i
interseksualnym (LGBTI) przyjete przez Rade Unii Europejskiej na posiedzeniu w dniu
24 czerwca 2013 1.,

— uwzgledniajac sprawozdanie Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej
z listopada 2010 r. zatytutowane ,,Homofobia, transfobia i dyskryminacja ze wzgledu na
orientacje seksualna i tozsamos$¢ ptciowa”,

— uwzgledniajac wyniki badania przeprowadzonego przez Agencj¢ Praw Podstawowych
(FRA) Unii Europejskiej dotyczacego lesbijek, gejow, osob biseksualnych i
transptciowych w Unii Europejskiej, opublikowanego w dniu 17 maja 2013 r.,

— uwzgledniajac opini¢ FRA z dnia 1 pazdziernika 2013 r. w sprawie stanu rownosci w
Unii Europejskiej w 10 lat po pierwotnym wprowadzeniu w zycie dyrektyw
rownosciowych,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 maja 2012 r. w sprawie zwalczania homofobii
w Europie?,

- uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie stanu praw
podstawowych w Unii Europejskiej (2010-2011)°,

— uwzgledniajac swoja rezolucje¢ z dnia 14 marca 2013 r. w sprawie zaostrzenia walki z
rasizmem, ksenofobia i przestgpstwami popelnianymi z nienawisci’,

— uwzgledniajac art. 157 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opiera si¢ na takich warto$ciach jak
poszanowanie godno$ci osoby ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci,
praworzadnosci, jak rowniez poszanowanie praw cztowieka, w tym praw osob
nalezacych do mniejszosci;

B. majac na uwadze, ze przy okreslaniu i realizacji swoich polityk i dziatan Unia
Europejska dazy do zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, rase lub
pochodzenie etniczne, religig lub $wiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje
seksualna;

C. majac nauwadze, ze w czerwcu 2013 r. Rada Unii Europejskiej przyjeta zdecydowane
wytyczne na rzecz promowania i ochrony poza Unia Europejska wszystkich praw
cztowieka przystugujacych osobom LGBTI oraz ze powinna dopilnowac, aby prawa te
byty skutecznie chronione wewnatrz UE;

''C 241 E 28.10.2009, s. 68.

? Teksty przyjete, P7_TA(2012)0222.
3 Teksty przyjete, P7_TA(2012)0500.
* Teksty przyjete, P7_TA(2013)0090.
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D. majac na uwadze, ze Unia Europejska koordynuje juz swoje dziatanie poprzez
kompleksowe polityki: w dziedzinie rownouprawnienia i niedyskryminacji za
posrednictwem ,,Ramowej strategii dotyczacej niedyskryminacji i rownych szans dla
wszystkich”, w dziedzinie rownouprawnienia plci za posrednictwem ,,Strategii na rzecz
rownosci kobiet 1 mgzczyzn 2010 — 2015, w dziedzinie niepelnosprawnosci za
posrednictwem ,,Europejskiej strategii w sprawie niepetnosprawnosci 2010 — 2020”
oraz w dziedzinie rowno$ci Romoéw za posrednictwem ,,Unijnych ram dotyczacych
krajowych strategii integracji Romow do 2020 r.”;

E. majac na uwadze, ze w swojej strategii skutecznego wprowadzania w zycie Karty praw
podstawowych przez Unig Europejska Komisja uznata konieczno$¢ rozwijania
konkretnych polityk dotyczacych poszczegdlnych praw podstawowych w oparciu o
traktaty;

F.  majac na uwadze, ze w badaniu UE z 2013 r. dotyczacym oséb LGBT, Agencja Praw
Podstawowych Unii Europejskiej (FRA) ustalita, ze w UE w roku poprzedzajacym
badanie jeden na dwoch respondentdéw z grupy LGBT czut si¢ dyskryminowany lub
negkany ze wzgledu na orientacj¢ seksualna, jeden na trzech byt dyskryminowany przy
dostepie do towardéw lub ustug, jeden na czterech byt obiektem fizycznej napasci, a
jeden na pigciu byt dyskryminowany w zakresie zatrudnienia lub wykonywania
zawodu;

G. majac nauwadze, ze FRA zalecita UE i panstwom cztonkowskim opracowanie planéw
dziatania promujacych szacunek do os6b LGBT oraz ochrong ich praw podstawowych;

H. majac na uwadze, ze w maju 2013 r. jedenastu ministréow ds. rownosci' wezwato
Komisje do opracowania kompleksowej polityki UE na rzecz rdownosci osob LGBT
oraz ze dziesig¢ panstw cztonkowskich” przyjeto juz lub omawia obecnie podobne
polityki na szczeblu krajowym i regionalnym;

L majac na uwadze, ze Parlament Europejski wnioskowat juz dziesigciokrotnie o
przyjecie kompleksowego unijnego instrumentu politycznego na rzecz rownosci na
gruncie orientacji seksualnej i tozsamosci ptciowej;

Uwagi ogolne

1.  zdecydowanie potgpia wszelka dyskryminacj¢ ze wzgledu na orientacje seksualna i
tozsamos$¢ piciowa oraz zdecydowanie ubolewa nad tym, ze prawa podstawowe
lesbijek, gejow, osob biseksualnych, transptciowych i interseksualnych (LGBTI) nie sa
jeszcze zawsze w pelni przestrzegane w Unii Europejskie;j;

2. jest przekonany, ze Unia Europejska nie posiada aktualnie kompleksowej polityki
ochrony praw podstawowych os6b LGBTI;

3. uznaje wspdlna odpowiedzialnos¢ Komisji i panstw cztonkowskich za ochrong praw

! Sa to Austria, Belgia, Chorwacja, Dania, Finlandia, Francja, Wtochy, Luksemburg, Malta, Holandia i Szwecja.
? Belgia, Chorwacja, Francja, Niemcy, Wiochy, Malta, Holandia, Portugalia, Hiszpania i Zjednoczone
Kroélestwo.
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podstawowych; wzywa Komisj¢ do wykorzystania swoich kompetencji w najszerszym
mozliwym zakresie, w tym poprzez wspieranie wymiany dobrych praktyk pomigdzy
panstwami cztonkowskimi; wzywa panstwa cztonkowskie do wypetnienia swoich
obowiazkow wynikajacych z unijnych przepiséw oraz z zalecenia Rady Europy w
sprawie srodkéw zwalczania dyskryminacji ze wzgledu na orientacje seksualna lub
tozsamos¢ ptciowa;

Tres¢ harmonogramu

4.

wzywa Komisjg, panstwa cztonkowskie oraz odpowiednie agencje do podjecia
wspotpracy w sprawie kompleksowej polityki ochrony praw podstawowych osob
LGBTI w perspektywie wieloletniej, tj. do opracowania harmonogramu, strategii lub
planu dzialania obejmujacych tematy i cele okre§lone ponize;j;

A. Dzialania horyzontalne w celu wdrozenia harmonogramu

(@)

(i)

(iii)

(iv)

™)

Komisja powinna dziata¢ na rzecz zabezpieczenia istniejacych praw we
wszystkich swoich pracach i we wszystkich dziedzinach wchodzacych w
zakres jej kompetencji poprzez wilaczanie spraw zwiazanych z prawami
podstawowymi os6b LGBTI w gtowny nurt wszystkich swoich odno$nych
prac — na przyktad przy opracowywaniu projektow przysztych polityk i
wnioskow lub monitorowaniu wdrozenia unijnych przepisow;

Komisja powinna wspieraé¢, koordynowac¢ i monitorowa¢ wymiang dobrych
praktyk pomigdzy panstwami cztonkowskimi za pomoca otwartej metody
koordynacji;

odpowiednie agencje Unii Europejskiej, w tym Agencja Praw
Podstawowych Unii Europejskiej (FRA), Europejski Instytut ds. Rownosci
Kobiet i Mgzczyzn (EIGE), Europejska Fundacja na rzecz Poprawy
Warunkéw Zycia i Pracy (Eurofound), Europejskie Kolegium Policyjne
(CEPOL), Zespot ds. Wspotpracy Sadowej w Unii Europejskiej (Eurojust),
Europejska Sie¢ Sadowa (EJN) oraz Europejski Urzad Wsparcia w
dziedzinie Azylu (EASO), powinny wlaczy¢ sprawy zwiazane z orientacja
seksualng oraz tozsamoscia plciowa w gldéwny nurt swojej pracy oraz w
dalszym ciagu zapewnia¢ Komisji i panstwom czlonkowskim oparte na
dowodach porady dotyczace praw podstawowych oséb LGBTI;

nalezy zachgca¢ Komisjg i panstwa cztonkowskie, wraz z odpowiednimi
agencjami oraz Eurostatem, do regularnego gromadzenia odpowiednich i
poréwnywalnych danych dotyczacych sytuacji os6b LGBTI w UE, przy
jednoczesnym przestrzeganiu w petni unijnych przepiséw dotyczacych
ochrony danych;

wraz z odpowiednimi agencjami Komisja i panstwa cztonkowskie powinny
zachgcac do szkolenia i budowania potencjatu krajowych organow ds.
rownosci, krajowych instytucji zajmujacych si¢ prawami cztowieka oraz
innych organizacji, ktorym powierzono zadanie promowania i ochrony praw
podstawowych os6b LGBTI;
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(vi) wraz z odpowiednimi agencjami Komisja i panstwa cztonkowskie powinny
stara¢ si¢ uswiadamia¢ obywatelom prawa osob LGBTI;

B. Ogolne postanowienia w dziedzinie niedyskryminacji

(i) panstwa cztonkowskie powinny dokona¢ konsolidacji istniejacych unijnych
ram prawnych poprzez podejmowanie dziatan na rzecz przyjecia
proponowanej dyrektywy w sprawie wprowadzenia w zycie zasady
rownego traktowania osob bez wzgledu na religi¢ lub swiatopoglad,
niepelnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksualna, w tym poprzez
wyjasnienie zakresu stosowania jej przepisow oraz zwigzanych z tym
kosztow;

(i1)) Komisja, panstwa cztonkowskie i odpowiednie agencje powinny zwracaé
szczegblng uwage na doswiadczenia lesbijek zwiazane z dyskryminacja i
przemocg z wielu przyczyn jednoczesnie (zardéwno na tle pici, jak i
orientacji seksualnej) oraz powinny odpowiednio nakresla¢ i realizowac
strategie walki z dyskryminacja;

C. Niedyskryminacja w zatrudnieniu

(i) Komisja powinna zwroci¢ szczegdlng uwage na kwestig orientacji
seksualnej podczas monitorowania procesu wdrazania dyrektywy
2000/78/WE ustanawiajacej ogdlne warunki ramowe rownego traktowania
w zakresie zatrudnienia i pracy' oraz na kwestie tozsamosci piciowej
podczas monitorowania procesu wdrazania dyrektywy 2006/54/WE w
sprawie wprowadzenia w zycie zasady rdwnosci szans oraz rownego
traktowania kobiet i mgzczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy2;

(il)) wraz z odpowiednimi agencjami Komisja powinna wydac¢ wytyczne
zawierajace doprecyzowanie, ze osoby transptciowe i interseksualne objgte
sa terminem ,,pte¢” w dyrektywie 2006/54/WE w sprawie wprowadzenia w
zycie zasady rownosci szans oraz rownego traktowania kobiet i m¢zczyzn w
dziedzinie zatrudnienia i pracy;

(i) nalezy zachgcac organy ds. rownosci, aby informowaty osoby LBGTI, a
takze zwiazki zawodowe 1 organizacje pracodawcow, o przystugujacych im
prawach;

D. Niedyskryminacja w edukacji

(i) Komisja powinna wspiera¢ rownos$¢ i niedyskryminacj¢ ze wzgledu na

orientacj¢ seksualna i tozsamos$¢ plciowa we wszystkich swoich programach

dla mtodziezy i programach edukacyjnych;

(ii)) Komisja powinna utatwia¢ wymiang dobrych praktyk wsrdd panstw

"OJ L 303, 2.12.2000, p. 16.
2Dz.U. L 204 2 26.7.2006, s. 23.
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cztonkowskich w dziedzinie ksztalcenia formalnego, w tym materiatéw
dydaktycznych, strategii na rzecz przeciwdziatania ngkaniu i dyskryminacji,
poprzez wykorzystanie niewiazacej otwartej metody koordynacji;

(ii1)) Komisja powinna utatwia¢ wymiang migdzy panstwami cztonkowskimi
dobrych praktyk z ich sektoréw mlodziezowego 1 edukacyjnego, w tym
praktyk dotyczacych ochrony socjalnej mtodziezy i pracy spotecznej,
poprzez wykorzystanie niewiazacej otwartej metody koordynacji;

E. Niedyskryminacja w ochronie zdrowia

(1) Komisja powinna umiesci¢ obawy zdrowotne osob LGBTI w ramach
odpowiednich szerszych strategicznych polityk zdrowotnych, obejmujacych
dostep do opieki zdrowotnej, rownos¢ w kwestiach zdrowotnych oraz
globalny glos UE w kwestiach dotyczacych zdrowia;

(i1)) Komisja powinna kontynuowa¢ dziatania podejmowane w ramach
Swiatowej Organizacji Zdrowia na rzecz usunigcia zaburzen tozsamosci
plciowej z listy zaburzen psychicznych i zaburzen zachowania oraz
zapewnienia stworzenia nowej klasyfikacji wolnej od ich patologizowania
podczas negocjacji w sprawie 11. wersji Migdzynarodowej Klasyfikacji
Choréb i Probleméw Zdrowotnych (ICD-11);

(iii)) Komisja powinna wspiera¢ panstwa czlonkowskie w zakresie szkolenia
pracownikow stuzby zdrowia;

(iv) Komisja i panstwa cztonkowskie powinny przeprowadzi¢ badania naukowe
dotyczace problemdéw zdrowotnych charakterystycznych dla osob LGBTI;

(v) panstwa cztonkowskie powinny uwzglednia¢ osoby LGBTI w ramach
krajowych planéw i polityk zdrowotnych, tak aby w programach nauczania,
politykach zdrowotnych i badaniach stanu zdrowia brano pod uwage
szczegodlne problemy zdrowotne os6b LGBTI;

(vi) panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ procedury dotyczace prawnego
uznawania plci lub dokonac¢ ich przegladu, tak aby w petni przestrzegano
praw 0sob transptciowych do poszanowania godnosci i nietykalnosci
cielesne;j;

F. Niedyskryminacja w dostepie do towarow i ustug

(i) Komisja powinna zwrdci¢ szczegolng uwage na kwesti¢ dostgpu osob
transptciowych do dobr i ustug podczas monitorowania procesu wdrazania
dyrektywy 2004/113/WE wprowadzajacej w zycie zasad¢ rownego
traktowania mezczyzn i kobiet w zakresie dostepu do towardéw i ustug oraz
dostarczania towarow i ustug';

'Dz.U. L 373 221.12.2004, s. 37.
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G. Dzialanie dotyczace oséb transplciowych i interseksualnych

(i) Komisja powinna dopilnowac, aby tozsamos¢ ptciowa figurowata posrod
zakazanych powodow dyskryminacji we wszelkim przysztym
ustawodawstwie dotyczacym rownosci, w tym w wersjach
przeksztatconych;

(ii)) Komisja powinna wiaczaé specyficzne kwestie dotyczace osob
transplciowych i interseksualnych do gtownego nurtu wszystkich
stosownych polityk unijnych, nasladujac w ten sposéb podejscie przyjete w
ramach strategii na rzecz rownosci pici;

(i) panstwa cztonkowskie powinny dopilnowaé, aby organy ds. rownosci byty
informowane i szkolone w dziedzinie praw i szczego6lnych zagadnien
dotyczacych 0sob transptciowych i interseksualnych;

(iv) Komisja, panstwa cztonkowskie i odpowiednie agencje powinny zajac si¢
problemem obecnego braku wiedzy badan i wlasciwych przepisow w
dziedzinie praw cztowieka os6b transptciowych;

H. Obywatelstwo, rodziny i swobodny przeplyw

(i) Komisja powinna opracowa¢ wytyczne w celu dopilnowania, aby
wprowadzone zostaty w zycie dyrektywy 2004/38/WE w sprawie prawa
obywateli Unii i cztonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania sig i
pobytu na terytorium panstw cztonkowskich' oraz dyrektywy 2003/86/WE
w sprawie prawa do taczenia rodzin?, tak by wszystkie formy zycia
rodzinnego zostaly prawnie uznane w krajowych przepisach panstw
czlonkowskich;

(i1)) Komisja powinna przedtozy¢ wnioski dotyczace wzajemnego uznawania
skutkéw prawnych wszystkich aktow stanu cywilnego w catej UE w celu
ograniczenia dyskryminujacych przeszkdd prawnych i administracyjnych
napotykanych przez obywateli i ich rodziny korzystajacych ze swobody
przeptywu;

(iii)) Komisja i panstwa cztonkowskie powinny przeanalizowac, czy
obowiazujace ograniczenia w zakresie zmiany stanu cywilnego i
dokumentow tozsamosci przez osoby transptciowe nie szkodzg ich
zdolnosci do korzystania z przystugujacego im prawa do swobodnego
przeplywu;

(iv) panstwa cztonkowskie, ktore przyjety przepisy dotyczace zwiazkow
nieformalnych, zarejestrowanych zwiazkéw partnerskich lub zwiazkoéw
matzenskich par 0sob tej samej plci, powinny uzna¢ podobne przepisy
przyjete przez inne panstwa cztonkowskie;

'"Dz.U. L 158 230.4.2004, s. 77.
2Dz.U.L 251 23.10.2003, s. 12.
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Wolno$¢ zgromadzen i wolno$¢ wypowiedzi

(@)

(i)

(iii)

panstwa cztonkowskie powinny dopilnowaé, aby zagwarantowane byty
prawa do wolnosci wypowiedzi i zgromadzen, zwlaszcza w odniesieniu do
parad rownosci i podobnych wydarzen, poprzez dopilnowanie, aby
wydarzenia te odbywaty si¢ zgodnie z prawem, oraz poprzez
zagwarantowanie ich uczestnikom skutecznej ochrony;

panstwa cztonkowskie powinny powstrzymac si¢ od przyjmowania ustaw,
ktore ograniczaja wolno$¢ wypowiedzi w odniesieniu do orientacji
seksualnej i tozsamosci piciowej, oraz dokona¢ pod tym katem przegladu
obowiazujacego ustawodawstwa;

Komisja i Rada Unii Europejskiej powinny uznawac, ze panstwa
cztonkowskie przyjmujace ustawy ograniczajace wolnos¢ wypowiedzi w
odniesieniu do orientacji seksualnej i tozsamosci piciowej naruszaja
wartosci stanowiace fundament, na ktérym zbudowana jest Unia
Europejska, oraz instytucje te powinny odpowiednio reagowac;

Nawolywanie do nienawisci i przestepstwa popelniane z nienawisci

(@)

(i)

(iii)

(iv)

™)

Komisja powinna monitorowac i zapewnia¢ panstwom cztonkowskim
pomoc w zakresie kwestii specyficznych dla orientacji seksualnej,
tozsamosci ptciowej i ekspresji ptciowej podczas wykonywania dyrektywy
2012/29/UE ustanawiajacej normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i
ochrony ofiar przestepstw', zwlaszcza tych popetionych z nienawisci lub
motywow o charakterze dyskryminacyjnym, ktore mogtyby by¢ zwiazane z
osobistymi cechami charakterystycznymi ofiar;

Komisja powinna przedstawi¢ wersje przeksztalcong decyzji ramowej Rady
w sprawie zwalczania pewnych form i przejawow rasizmu i ksenofobii za
pomoca srodkow prawnokarnych, uwzgledniajac inne formy przestepstw z
nienawisci oraz podzeganie do nienawisci, w tym ze wzgledu na orientacje
seksualng i tozsamo$¢ ptciowa;

wraz z odpowiednimi agencjami Komisja powinna utatwi¢ panstwom
cztonkowskim wzajemng wymiang dobrych praktyk dotyczacych szkolenia i
ksztalcenia sil policyjnych, stuzb prokuratury, s¢dziow i podmiotow
wspierajacych ofiary przestepstw w panstwach cztonkowskich;

Agencja Praw Podstawowych powinna pomaga¢ panstwom cztonkowskim
W usprawnianiu procesu zbierania przez nie poréwnywalnych danych na
temat przestgpstw na tle nienawisci homofobicznej 1 nienawisci zwiazanej z
uprzedzeniami transgenderowymi;

panstwa cztonkowskie powinny rejestrowac przestepstwa popetniane z
nienawisci do os6b LGBTI oraz prowadzi¢ w sprawie tych przestgpstw
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dochodzenia, a takze przyja¢ przepisy karnoprawne zabraniajace
podzegania do nienawisci ze wzgledu na orientacjg seksualng i tozsamo$¢
plciowa;

K. Azl

(i)  wraz z Europejskim Urzedem Wsparcia w dziedzinie Azylu (EASO) i
odpowiednimi agencjami, oraz w ramach obowiazujacych przepisow UE i z
uwzglednieniem praktyki sadowej, Komisja powinna wlaczy¢ specyficzne
kwestie taczace si¢ z orientacja seksualng i tozsamoscia plciowa w proces
wdrazania i monitorowania przepisow dotyczacych azylu, w tym dyrektywy
2013/32/UE w sprawie wspolnych procedur udzielania i cofania ochrony
miedzynarodowej' oraz dyrektywy 2011/95/UE w sprawie norm
dotyczacych kwalifikowania obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcow jako beneficjentéw ochrony miqdzynarodowejz;

(i1) wraz z odpowiednimi agencjami Komisja i panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ stosowne szkolenia — w tym szkolenia obecnie istniejace —
pracownikom organizacji azylowych, w tym osobom przeprowadzajacym
rozmowy i thumaczom ustnym, tak aby byli oni nalezycie przygotowani do
wlasciwego traktowania kwestii zwiazanych w sposob szczeg6lny z
osobami LGBTI;

(iii) wraz z EASO i we wspotpracy z Europejska Stuzba Dziatan Zewngtrznych
Komisja i panstwa cztonkowskie powinny dopilnowac, aby sytuacja prawna
i socjalna os6b LGBTI w krajach pochodzenia byta systematycznie
dokumentowana oraz aby takie informacje byly udostepniane podmiotom
decyzyjnym w kwestiach azylowych jako element systemu informacji o
krajach pochodzenia (COI);

L. Rozszerzenie i dzialanie zewngtrzne

(i) Komisja powinna kontynuowaé prowadzone przez nig obecnie
monitorowanie kwestii zwigzanych z orientacja seksualna i tozsamo$cia
ptciowa w krajach przystepujacych do UE;

(i1) Komisja, Europejska Stuzba Dziatah Zewngtrznych, Specjalny
Przedstawiciel UE ds. Praw Czlowieka i panstwa cztonkowskie powinny
systematycznie wykorzystywa¢ wytyczne Rady na rzecz promowania i
ochrony wszystkich praw czlowieka przystugujacych osobom LGBTI oraz
podtrzymywac¢ jednomysine stanowisko podczas reagowania na przypadki
naruszenia tych praw;

(iii)) Komisja i Europejska Stuzba Dziatan Zewngtrznych powinny udostgpniaé
Europejskiemu Urzgdowi Wsparcia w dziedzinie Azylu i panstwom
cztonkowskim informacje uzyskane z delegatur UE na temat sytuacji oséb
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LGBTI w krajach trzecich;

podkresla, ze ta kompleksowa polityka musi by¢ realizowana w poszanowaniu
kompetencji Unii Europejskiej, jej agencji 1 panstw cztonkowskich;

podkresla, ze nalezy zachowa¢ wolnos¢ wyrazania 1 manifestowania przekonan lub
opinii w ramach pluralizmu pogladéw, pod warunkiem, Ze nie nawotuja one do
nienawisci, przemocy lub dyskryminacji;

zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Europejskiej Stuzbie Dziatan Zewngtrznych, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, wszystkim agencjom, o ktorych mowa w niniejszej rezolucji, oraz
Radzie Europy.

Or. en
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